Fellowes

Microshred 1OM

The World's Toughest Shredders®

Please read these instructions before use.
Do not discard: keep for future reference.

Lire ces instructions avant utilisation.
Ne pas jefer : conserver pour référence ultérieure.

Lea estas instrucciones antes de usarlo.
No las deseche: guérdelas para tenerlas como
referencia.

Diese Anleitungen vor Gebrauch genau durchlesen.
Bitte nicht entsorgen: Zur spéteren Bezugnahme
autheben.

Prima dell’'uso, si raccomanda di leggere questo
manuale di istruzioni,

Conservare il manuale per consultarlo secondo le
necessita.

Lees deze instructies voor gebruik.
Gooi ze niet we?(, maar bewaar ze
zodat u ze later kunt raadplegen.

Lés dessa anvisningar innan du anvénder apparaten.
Sléng inte bort, behdll for framtida bruk.

Lees venligst denne ve]lednin? for anvendelse.
Bor ikke bortskaffes. Behold for fremtidig henvisning.

Lue n&imd ohjeet ennen kéyttdd.
Al hévitd: silyts myshempédd kéytdd varten.

Venn|icis.t les neye igjennom denne bruksanvisningen
for bruk.
lkke kast den: Ta vare p& den for senere referanse.

Przed uzyciem prosze zapoznac sie z ta instrukcja.
Nie wyrzucac - zachowac jako zrédto informacji na
przysztosc

Mepep Hayanom sKcryaTaLmmn o6a3aTeNbHO NpouTUTe
[laHHYI0 NHCTPYKLIMIO.

He BblbpacbiBariTe AAHHYIO MHCTPYKLMIO: COXPAHUTE ee
ANA nocneayoLero NCnonb3oBaHmA.

MapakaleioBe va SiaBdoete auTég Tig 0dnyieg mpiv
XPNOIUOTIOINOETE TO TIPOTOV.

Mnv TI¢ amoppipeTe: KPATAOTE TIC VIO LENOVTIKH avapopd.

Kullanmadan 6nce liitfen bu talimatlari okuyun.
Atmayin: ileride bagvurmak tizere saklayin.

Pfed pouzitim si pro¢téte tyto pokyny.
Nelikvidujte: uschovejte pro budouci pouZziti.

Pred pouzitim si precitajte tieto pokyny.
Nezahadzujte: odloZte pre buduce pouzitie.

Kérjiik, hogy haszndlat elétt olvassa el az utasitasokat!
Az utasitasokat ne dobja ki; tartsa meg
referenciaanyagként valé jovébeni hasznalatra.

Leia estas instrucdes antes da utilizacdo.
Néo as deite fora: conserve-as para consulta futura.

Procitajte ove upute prije uporabe.
Nemojte baciti: sacuvajte za buducu upotrebu.

Molimo da ova uputstva procitate pre upotrebe.
Nemojte ih baciti: sacuvajte ih za ubuduce.

Mons, npoyeTeTe Te3n NHCTPYKLMW Npeamn ynotpeba.
He n3xBbpnaiite: nasete 3a CrpaBKkm B 6baelle.

Va rugdm sa cititi aceste instructiuni inainte de utilizare.
Nu aruncati: pastrati pentru o consultare ulterioara.
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ROMANA
Modelul 10M

SIMBOLURI

A. Consultati instructiunile de
sigurantd mai jos << T.Inversare

B. Punct de intrare pentru hértie/ O 2.0prit
card ‘ | 3. Pornire automatd (culoare alb)

C. Cos detasabil [ F 4.Indepértare hartie (rosu intermitent) /

D Bole de filrectle S Supraincdlzire (culoare rosie)
E. Intrerupdtor de deconectare a alimentarii

O 1.0PRIT
— 2.PORNIT
F. Sistem de blocare de siguranta
E Pentru a bloca

g a8 glisati butonul

G. Intrerupétor de comanda si leduri

CARACTERISTICI

Cu acest aparat veti putea tdia: Hartie, card de credit si capse

Nu veti putea taia: Corespondentd nesolicitata nedeschisd, hartie de formular in
role, etichete adezive, hartie transparentd, hartie de ziar, CD-uri/DVD-uri, cartoane,
agrafe pentru prins hartii, laminate, mape, radiografii sau materiale plastice altele
decdt cele mentionate mai sus.

Marimea de taiere a hartiei:

Microtdiere 2mmx 12mm

Valori maxime:

Coli per ciclu. 10%
Carduri per ciclu 1*
Latimea hartiei .... 220mm

*hartie A4 de 70 g la 220-240V, 50/60 Hz, 2.3Amp; hartia mai groasd, umiditatea
sau o tensiune diferitd de cea nominald pot reduce capacitatea. Rate maxime zilnice
recomandate de utilizare: 250 coli; 10 carduri.

A\ AVERTIZARE: INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE — (ititi inainte de utilizare!
(]

O®-
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A8 o
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Cerintele de operare, intrefinere si service sunt tratate in
manualul de instructiuni. Cititi tot manualul de instructiuni
fnainte de a pune in functiune aparatul.

A nu se lasa la indemana copiilor si animalelor de companie. Nu
puneti mainile in punctul de intrare pentru hértie. Intotdeauna

comutati in modul oprit sau deconectati cand nu utilizati aparatul.

Tineti obiectele strdine — mdnusi, bijuterii, imbrdcaminte, par
etc — la distantd de deschiderile aparatului. Dacd vreun obiect
intrd in deschiderea superioard, comutati in modul Inversare
(<<) pentru a putea scoate obiectul.

pe baza de aerosol pe suprafata sau in apropierea aparatului. NU
UTILIZATI, AER IMBUTELIAT” SAU ,SPRAY-URI ANTI-PRAF” PE APARAT.
Vaporii generati de carburanti si lubrifianti pe bazé de petrol se pot
aprinde, provocand leziuni grave.

Nu utilizati aparatul dacd este deteriorat sau defect. Nu

@ .

CONFIGURARE DE BAZA

sau deasupra acestora.

NU utilizati produse pe bazd de aerosol, pe bazd de petrol sau lubrifianti

® Acest aparat are un intrerupdtor de deconectare a alimentarii (E) care trebuie s fie in
pozitia PORNIT (—) pentru a pune in functiune aparatul. In caz de urgentd, mutati
intrerupétorul in pozitia OPRIT (O). Aceastd actiune va opri imediat aparatul.

e Fvitati atingerea lamelor de tdiat expuse de sub capul de taiere.

® Aparatul trebuie conectat la o priza de perete sau mufd cu tensiunea si
amperajul specificate pe etichetd. Priza de perete sau mufa trebuie instalate
in apropierea echipamentului si trebuie sd fie usor accesibile. Convertoarele,
transformatoarele sau cablurile prelungitoare nu trebuie utilizate cu acest
produs.

functionale.
® Doar pentru utilizare in spatii interioare.
® Deconectati aparatul inainte de curdtare sau operatiuni de service.

dezasamblati aparatul. Nu pozitionati langa o sursa de caldurd, apa

[ INSTALAREA ROLELOR DE DIRECTIE
1
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OPERATIUNE DE TAIERE DE BAZA

Functionare neintrerupta:
Cel mult pénd la 10 minute

NOTA: Aparatul face o cursa scurta dupd fiecare ciclu
pentru a curdta punctul de intrare.

Functionarea neintrerupta de peste 10 minute va
declansa perioada de rdcire de 20 minute.

(onectati si mutati
intrerupdtorul de
deconectare a alimentarii
in pozitia PORNIT (-)

Comutati in modul
Pornire automata (1)

Introduceti hartia/
cardul direct in punctul
de intrare pentru hartie

Dupd ce ati terminat
operatiunea de taiere
comutati in modul Oprit
si dati drumul O)

8
a Sistemul de blocare de sigurantd impiedicd pornirea accidentald. J8 Pentru comutare, asteptati terminarea operatiunii de tdiere, comutati intrerupdtorul de comanda

in pozitia Oprit (O), apoi glisati in jos butonul negru.

g Pentru deblocare, glisati butonul negru in sus. Pentru o sigurantd ridicatd, intotdeauna deconectati aparatul dupa utilizare.

INTRETINEREA PRODUSULUI

[ URMATI PROCEDURA DE LUBRIFIERE PREZENTATA MAI JOS §I REPETATI DE DOUA ORI

LUBRIFIEREA APARATULUI @

Toate aparatele de microtdiere necesitd ulei 1
pentru o performanta ridicatd. Dacd nu este
uns, aparatul poate avea o capacitate redusa
de procesare a colilor, pot surveni zgomote

(1)

< o |

intruzive in timpul tdierii si intr-un final
aparatul se poate defecta. Pentru a evita aceste
probleme, vd recomanddm sa ungeti aparatul
de fiecare data cand goliti cosul de gunoi.

Comutati in modul

0prit (O)

*Aplicati ulei

intrare

DEPANARE

suprafata punctului de

A\ ATENTIE| *ytilizati doar ulei vegetal firdi aerosol Ia recipientele cu duze lungi cum ar fi Fellowes 35250

pe toatd Comutati in modul Inversare

(<<) timp de 2-3 secunde

&

Aparatul nu porneste:

1 2
)| |C

Comutati in modul
Inversare (K<) timp
de 2-3 secunde

Miscati incet inainte si inapoi Comutati in modul
Oprit (O si

deconectati

Comutati in modul
Pornire automata (1)
si reluati operatiunea
de taiere

Trageti usor hartia
netaiatd din punctul
de intrare pentru
hartie. Conectati

Verificati dacd existd blocare de hartie.

Tndepartati si goliti cosul.

Asteptati 20 minute pentru rdcirea motorului

O

de revenire a acestui aparat.

3

punctul de intrare pentru hartie.

Garantie limitata: Fellowes, Inc. (,Fellowes”) garanteaza ca piesele aparatului nu contin defecte
materiale sau de executie si asigurd service si asistentd timp de 2 ani incepand de la data
achizitiondrii de cdtre consumatorul initial. Fellowes garanteazd cd lamele de tdiat ale aparatului
nu contin defecte materiale sau de executie pe o durata de 5 ani incepénd de la data achizitionarii
de cdtre consumatorul initial. Dacd se constatd cd vreo piesd este defectd pe durata perioadei
de garantie, compensatia dvs. unicd si exclusivd va fi reparatia sau inlocuirea piesei defecte,
la alegerea si pe cheltuiala Fellowes. Aceastad garantie nu se aplica in caz de abuz, utilizare
necorespunzatoare, nerespectarea standardelor de utilizare a produsului, operarea aparatului
folosind o sursd de alimentare necorespunzdtoare (alta decat cea mentionatd pe etichetd) sau
0 lucrare de reparatie neautorizatd. Fellowes si rezervd dreptul de a percepe consumatorilor

Indicator de supraincalzire: Cand indicatorul de supraincalzire este aprins, aparatul a depdsit temperatura de operare maxima si trebuie sa se raceascd. Acest indicator va ramane aprins,
iar aparatul nu va functiona pe durata perioadei de revenire. Consultati sectiunea Operatiune de tdiere de bazd pentru mai multe informatii despre functionarea neintrerupta si timpul

Indepértare hartie: Cand acest indicator este aprins, apasati pe inversare ( <<) si indepartati hartia. Reduceti cantitatea de hartie la o valoare acceptabil si reintroduceti hértia in

costurile suplimentare inregistrate de Fellowes pentru asigurarea de piese sau servicii in afara
tarii unde se vinde initial aparatul de citre un revanzator autorizat. ORICE GARANTIE IMPLICITA,
INCLUSIV CEA DE VANDABILITATE SAU POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP, ESTE LIMITATA PRIN
PREZENTA CA DURATA LA PERIOADA DE GARANTIE ADECVATA STABILITA MAI SUS. Tn niciun caz
Fellowes nu va fi rdspunzdtoare pentru daune indirecte sau incidentale care pot fi atribuite acestui
produs. Aceastd garantie v oferd anumite drepturi legale. Durata, termenii si conditiile acestei
garantii sunt valabile pe plan mondial, cu exceptia situatiilor cand limitdri, restrictii sau conditii
diferite pot fi prevazute prin legislatia locald. Pentru mai multe detalii sau pentru a beneficia de
service in baza acestei garantjii, va rugdm sa ne conectati pe noi sau pe reprezentantul dvs.

Asigurati-va ca comutatorul este in pozitia Auto (1).

6
Asigurati-vd ca sistemul de blocare de siguranta este
in pozitia deblocat.
< o |

Asigurati-vd de pozitionarea corectd a capului pe cos.

GARANTIE LIMITATA PENTRU PRODUS
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English

This product is dlossified as Electrical and Electronic Equipment. Should the time come for you to dispose of this product please ensure that it is not mixed with general household waste. For proper
treatment, recovery and recydling, please take this product to a designated collection point. Please contact your local authority for further deails of your nearest designated collection point.

French

(e produit est lassé comme équipement électrique et électronique. Si vous souhaitez metire ce produit au rebut, veuillez vous assurer qu'il ne soit pas mélangé avec des déchets ménagers
généraux. Pour un fraitement, une récupération et un recyclage adéquats, veuillez apporter ce produit dans un point de collecte désigné. Veuillez prendre contact avec vos autorités locales pour
davantage d'informations concernant votre point de collecte désigné le plus proche.

.
Spanish
Este producto estd dlosificado como Equipo eléctrico y electronico. Si llega el momento en el que necesita desechar este producto, asegurese de que no se mezde con los residuos domésticos

comunes. Para el correcto fratamiento, valorizacion y reciclado, lleve este producto a un punto de recogida designado. Pangase en contacto con una autoridad local para obtener més informacion
sobre el punto de recogida designado mds cercano.

German

Dieses Produkt wurde als ein elekirisches und elekironisches Gerit klassifiziert. Sollte fir Sie der Zeitpunkt der Entsorgung dieses Produkts gekommen sein, stellen Sie bitte sicher, dass es nicht
mit dem gewdhnlichen Hausmiill entsorgt wird. Fiir angemessene Aufbereitung, Verwertung und Wiederaufbereitung bringen Sie dieses Produkt bitte zu einer entsprechenden Sammelstelle. Fiir
weitere Details zu lhrer am néichsten gelegenen Sammelstelle kontaktieren Sie bitte lhre Behgrden vor Ort.

Italian

Questo prodotto & classificato come Apparecchiatura Eletirica ed Eletironica. Nel caso in cui sia necessario smaltire questo prodotto, accertarsi che non venga inserito tra i rifiuti domesfici. Per un
trattamento, recupero e riciclaggio appropriati, conferire questo prodotto presso un punto di raccolta designato. Contattare gli enti locali per maggiori dettagli sul punto di raccolta designato pib vicino.

Dutch

Dit product is geclassificeerd als elektrische en elektronische apparatuur. Wanneer de tijd komt waarop dit product moet worden afgevoerd, dient u ervoor te zorgen dat het niet bij het algemene
huishoudelijke afval wordt gedaan. Breng dit product naar een aangewezen inzamelpunt, zodat het op de juiste wijze kan worden behandeld, teruggewonnen en gerecyded. Neem contact op met
de plaatselijke autoriteiten voor meer informatie over het dichtsthijzijnde aangewezen inzamelpunt.

Swedish

Denna produkt dr klassificerad som elektrisk och elektronisk utrustning. Néir det dir dags for dig att kassera denna produkt bér du se fill att inte blanda somman den med allméint hushéllsavfall.
For att behandla, dterhiimta och dtervinna denna produkt ordentligt bor du ta den fill en designerad insamlingspunkt. Kontakta din lokala myndighet for mer information om din niirmaste
designerade insamlingspunkt.

Danish

Dette produkt er klassificeret som elekirisk og elektronisk udstyr. Hvis tiden er inde for at dette produkt skal kasseres, sd serg for at det ikke bliver blandet sammen med almindelig husholdningsaffald.
Bring venligst produkiet til et indsamlingssted fil korrekt behandling, genindvinding og genbrug. Kontaki de lokale myndigheder for at f flere oplysninger om det naermeste indsamlingssted.

Finnish
Tami tuote luokitellaan siihkd- ja elektroniikkalaitteeksi. Jos sinun on hvitettiivii tim tuote, varmista, ettei siti hdviteti lajittelemattomien kotitalousjtteiden mukana. Vie timd tuote erityiseen

jiitteenkeruupisteeseen, joka hoitaa kéytetyn laitteen asianmukaisen ksittelyn, talteenoton ja kierrityksen. Voit pyytdid lisiitietoja Iihimmiistd virallisesta jiitteenkeruupisteestd paikallisilta
viranomaisilta.

Norwegian

Dette produktet klassifiseres som elektrisk og elekironisk utstyr. Dersom det skulle bli aktuelt for deg & avhende produktet ber vi deg forsikre deg om at det ikke kastes i husholdningsavfallet. For rikiig
avhending, gjenvinning og resirkulering, vennligst fa dette produktet med til et dertil egnet returpunkt. Vennligst kontakt dine lokale myndigheter for ytterligere detaljer om ditt naermeste innsamlingssted.

Polish

Ten produkt jest sklasyfikowany jako sprzet elektryczny i elektroniczny. Przy jego utylizacji nalezy dopilnowac, by nie zostat wyrzucony razem z odpadami domowymi. Nalezy dostarczy¢ go do
odpowiedniego punktu zbidrki odpaddw, gdzie zostanie poddany wasciwemu przetworzeniu, odzyskowi i recyklingowi. Szczegétowe informacje na temat najblizszego punktu zbidrki odpadow
mozna uzyskac, kontaktujac sie z lokalnymi wtadzami.

Russian

[JlaHHoe u3nenve Knaccmd)mumpoeauo KaK 3n1eKTpuyeckoe 1 3NeKTpoHHoe 060pyn03aume. [o ncreyenmnn CPoKa 3Kcnayatauum usnenna He yTVU'IM?MpWITe ero Bmecte ¢ 6bITOBbIMYM 0TX0faMY. [Ina
obecneyeHnsa Hapnexatleii OﬁpaﬁOTKM, BTOPUYHOTO UCMOJIb30BAHNA U nepepa()OTKM nipenue cneayet (aatb B CI'IELI,M&]'I!/BMPOB&HHI)IVI NYHKT npuema. lina nonyyeHua AeTaNnbHOl Mu¢opmaumw
Kacaemo bnuxaiero Cneunanu3npoBaHHOro NyHKTa npuema yTuibCblpba OﬁpaTMTe(b B MeCTHble OpraHbl BNacTu.



Greek

Auto To mpoidv eivat Tagivopnpévo we Hhektpikoe kat Hektpovikdg E§omiopdg. Otav épBetn wpa yia v andppudn tou mpoidvtog, fefatwdeite 611 dev Ba amoppipBei pe Ta yevikd otkiakd
amoppippata. Na t owotn emeSepyacia, avaktnon Kat avakukAwon, mapadwote To mpoiov oe éva katdMnlo kévipo suloyrc. Mapakaholpe EMKOWWVNOTE e TV ApHOSLA TOMIKY apyn Yia
TIEPAITEP ) NEMTOPEPELEC OXETIKA e TO TANGLEOTEPO KEVTPO OUMOYNC.

Turkish

Bu iirlin, Elektriksel ve Elektronik Ekipman olarak siniflandinimigtir. Bu iiriiniin atilacagi an geldiginde bu iriiniin ev atigi ile kansmadigindan emin olun. Uygun muamele, geri kazanim ve geri
dondstim icin liitfen bu Giriini belirlenmis toplama noktasina gétiiriin. Belirlenmis en yakin toplama noktanizin ayrintilari icin yerel yetkililere danigin.

Czech

Tento vyrobek je klasifikovan jako elektrické a elektronické zafizeni. Bude-li tfeba tento vyrobek jiz zlikvidovat, dbejte prosim na to, aby nebyl vyhozen do bézného domovniho odpadu. Nalezité

Slovak

Tento produkt je klasifikovany ako elektrické a elektronické zariadenie. Ak dojde k likvidacii tohto produktu, zaistite, aby nebol zlikvidovany spolu so veobecnym odpadom z domécnosti. Na tcely
spravneho spracovania, zhodnotenia a recyklacie zaneste tento produkt na ur¢ené zberné miesto. Dal3ie informécie o najblizSom urcenom zbernom mieste vam poskytne va$ miestny tirad.

Hungarian

Ez a termék Elektromos és elektronikus berendezés besoroldsu. Ha elérkezett az id6 a termék leselejtezésére, akkor Gigyeljen rd, hogy a termék ne keriiljon az dltalanos hdztartasi hulladékok
kozé. A megfeleld kezelés, feldolgozas és ujrahasznositds érdekében, kérjiik, juttassa el a terméket egy kijelolt hulladékgydjtd helyre. A legkdzelebbi kijeldlt hulladékgydjté hellyel kapcsolatos
informdcidkért forduljon a helyi hatésdgokhoz.

Portuguese

Este produto estd classificado como Equipamento Elétrico e Eletrénico. Quando fiver que eliminar este produto, assegure-se de que ndo o mistura com o lixo domeéstico geral. Para informagéio
sobre fratamento adequado, recuperacdo e reciclagem, entregue este produto num ponto de recolha designado. Contacte a sua autoridade local para mais detalhes sobre o ponto de recolha mais
proximo de si.

Croatian

Proizvod je klasificiran kao elektricna i elektronicka oprema. Ako odlaZete proizvod, nemojte ga odlagati zajedno s uobicajenim ku¢nim otpadom. Odnesite proizvod na predvideno mjesto za
prikupljanje radi pravilne obrade, oporabe i reciklaZe. Za detaljne informacije o najblizem mjestu za prikupljanje obratite se lokalnoj upravi.

Serbian

Ovaj proizvod je klasifikovan kao elektricna i elektronska oprema. Kada dode vreme za odlaganje ovog proizvoda u otpad, postarajte se da ne bude izmesan sa komunalnim otpadom. U cilju odgovarajuce
obrade, iskoriScavanja i reciklaze, odnesite ovaj proizvod na naznaceno mesto za prikupljanje. Obratite se lokalnom nadleznom organu za dodatne podatke o najblizem mestu za prikupljanje.

Bulgarian

To3n npoAyKT e KnacuPuuMpaH Kato eneKTPUYECKo 1 enekTPOHHO 060pyABaHe. AKo TpAGBA Aa U3XBBLPAMTE TO3U NPOAYKT, Ce yBepeTe, ue He e cMeceH ¢ 06uuTe 61TOBM 0TNAAbLY. 33 NPABUITHO
TpeTvpaHe, ON030TBOPABAHE W PeLMKIMPaHe NpefaiiTe To31 NPOAYKT Ha CeLani3vpan NyHKT 3a Cboupane Ha oTnagbum. Mons, 06bpHeTe e KbM BaluTe MECTHU BACTH 3a NoBeYe
n0APO6HOCTY OTHOCHO Hail-6NM3KIA CrieLnanu3upan MyHKT 3a CbOupaHe Ha oTNaAbLI.

Romana

Acest produs este clasificat drept echipament electric si electronic. Dacé va veni timpul sa eliminati acest produs, va rugam s va asigurati ca nu este amestecat cu deseurile menajere. Pentru
tratarea, recuperarea si reciclarea corespunzatoare, va rugam sa duceti acest produs la un punct de colectare desemnat. Va rugam sa contactati autoritatile locale pentru mai multe detalii despre cel
mai apropiat punct de colectare desemnat.

FI]
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Hebrew

AIXMT KD LTIVE GIO'R NN TR NT NI RANT K1 ,0'NIR WTNALITAR 719107 .A'0 1tnan N'71090 oY 1D*I9NT KW ITOEN KK ,NT XN 19T TvImn v nTna aNnvaiRe "Inen TIYd 2100 T IxIm
MR AN ANEA TIVT Q10K TN 122 0'019 N3P NMIERN DIYIN DY Wi
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CUSTOMER SERVICE & SUPPORT

www.fellowes.com

Europe Freephone: 00800-1810-1810
Benelux: +31-(0)-13-458-0580
Deutschland: +49 (0)511 545489-0
France: +33 (0) 1 78 64 921 00

ltalia: +39-071-730041

Polska: +48 (22) 205-21-10
Espaia/Portugal: +34-91-748-05-01
United Kingdom: +44 (0) 1302 836836
Australia: 1800 33 11 77

Declaration of Conformity

Fellowes, Inc.

Unit 2 Ontario Drive, New Rossington, Doncaster, DN11 OBF, England declares that the product model 10M conforms with the
requirements of the Restriction of Hazardous Substances Directive (2011/65/EU + 2015/863/EU), the Low Voltage Directive
(2014/35/EV), the Electromagnetic Compatibility Directive (2014/30/EU), the WEEE directive (2012/19/EU), and below
harmonized European EN Standards.

Safety: EN60950-1: 2006/A2:2013

EMC Stondard: ~ EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN55014-2:2015

EN61000-3-2:2014

EN61000-3-3:2013
Year Affixed: 19 ):\N‘&//-w:
ltasca, Illinois, USA John Fellowes
January 1, 2019 President & (EO

Fe”owes 1789 Norwood Avenue, ltasca, lllinois 60143 * 1-800-955-0959 °* www.fellowes.com
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